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esparfol

1. Estatura

2. Contorno busto
3. Contorno cintura
4. Contorno cadera
5. Largo espalda
6. Largo manga

7. Contorno cuello
8. Largo lateral
del pantalon

9. Largo talle delantero

10. Altura de pecho
11. Cont. de brazo

La talla para los vestidos, blusas, abrigos
y chaquetas, se determina de acuerdo con
el contorno del busto. Los pantalones y las
faldas, de acuerdo con el contorno de las
caderas.

En el patron-Burda se incluyen los
margenes para la holgura necesaria.

svenska

1. Kroppsstorlek 7. Halsvidd Klippménster till klanningar, blusar, kappor
2. Overvidd 8. Byxans och drékter véljs efter dvervidden,

3. Midjevidd sidlangd barnklader efter kroppslangden!

4. Hoftvidd 9. Liveangd, fram | Burda-ménster ar den ndédvandiga

5. Rygglangd 10. Brostspets rorelsevidden inraknad.

6. Armlangd 11. Overarmsvidd

dansk

1. Hojde 7. Halsvidde Kjoler, bluser, frakker og jakker veelges

2. Overvidde 8. Buksens efter overvidden, bukser og nederdele efter
3. Taljevidde sidelaengde hoftevidden!

4. Hoftevidde 9. Forleengde Burda—-monstre indeholder de nedvendige

5. Rygleengde 10. Brystdybde bekvemmelighedstillzeg.

6. ££rmeleengde

11. Overarmsvidde

suomi

1. Koko pituus

2. Vartalon ymparys
3. Vyobtarén ymparys
4. Lantion ymparys
5. Seldn pituus

6. Hihan pituus

7. Kaulan ymparys

8. Housujen
sivupituus

9. Yldosan etupituus

10. Rinnan korkeus

11. olkavarren ympéarys

Leninkeihin, puseroihin, takkeihin, pukuihin
valitaan kaavat vartalon ymparysmitan
mukaan: hameisiin ja housuihin lantiomitan
mukaan.

Burda-kaavoihin on jo lisatty tarvittava
liikkumavara.

PYCCKWK

1. POCT

2. OBXBAT rPYaM
3. OBXBAT TANIMKA
4. OBXBAT BEOEP
5. AJIMHA CMHbBI
6. OJIMHA PYKABA

7. OBXBAT LLEU

8. AJIMHA BPIOK MO
BOKOBOMY LLIBY

9. IJINHA NEPEOA

10. BLICOTA MPYAN

11. OBXBAT BEPXHEW
YACTU PYKU

ONA NNATBEB, BNY3, NANLTO U XKAKETOB
OCHOBHOW MEPKOW AAIBNIAETCS OBXBAT IrPYAMN.
A9 BPIOK U I0BOK OCHOBHOW MEPKOW
ABNAETCHA OBXBAT BELEP.

B BbIKPOWMKAX BURDA YHYTEHbI MPUMYCKK HA
CBOBOHOE OBNErAHME.
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deutsch

1. KérpergréBe
2. Oberweite

3. Taillenweite
4. Hiftweite

5. Rickenlange
6. Armellange

7. Halsweite
8. seitliche
Hosenlange
9. vord. Taillenl.
10. Brusttiefe
11. Oberarmweite

Kleider, Blusen, Mantel und Jacken
wahlen Sie nach der Oberweite,

Hosen und Récke nach der Hiftweite.
Im Burda-Schnitt sind Zugaben fir die
notwendige Bewegungsfreiheit berlick-
sichtigt.

englisch

1. Height

2. Bust

3. Waist

4. Hip

5. Back length
6. Sleeve length

7. Neck width

8. Side leg length

9. Front waist length
10. Bust point
11. Upper arm circumf.

For dresses, blouses, coats and jackets
select size according to bust measurement,
for trousers and skirts according to hip
measurement!

All burda patterns are prepared with ease
allowance appropriate for style in

question.

francais

1. Stature

2. Tour de poitrine

3. Tour de taille

4. Tour des hanches

5. Long.du dos

6. Longueur de manche

7. Tour de cou
8. Long.coté
pantalon
9. Long. taille devant
10. Profondeur
de poitrine
11. Tour du bras

Robes, corsages, manteaux et vestes
seront choisis d’aprés votre tour de poitrine
les pantalons et les jupes d’aprés votre
tour de hanches!

Tous les patrons sont établis avec I'aisance
nécessaire selon le genre du modéle.

nederlands

1. Lichaamslengte
2. Bovenwijdte

3. Taillenwijdte

4. Heupwijdte

5. Ruglengte

6. Mouwlengte

7. Halswijdte
8. Zijlengte
broek
9. Taillelengte voor
10. Borstdiepte
11. Bovenarmwijdte

Jurken, blouses, mantels en jacks kiest
u volgens de bovenwijdte, broeken

en rokken volgens de heupwijdte!

In het burda—patroon is de extra wijdte
voor de noodzakelijke bewegingsvrijheid
inbegrepen.

italiano

1. Statura

2. Circonf. petto

3. Circonf. vita

4. Circonf. fianchi

5. Lungh. corpino dietro
6. Lungh. manica

7. Circonf. collo
8. Lungh. laterale
antaloni
9. Lungh. corpino
davanti
10. Profondita del seno
11. Circonf. manica

superiore

Scegliere i cartamodelli per abiti, cami-
cette, mantelli e giacche secondo la
circonferenza petto, per i pantaloni e le
gonne secondo la circonferenza fianchi.
Nei cartamodelli burda sono gia
comprese le aggiunte per agevolare i
movimenti.
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GroBe Taglia
Size Storrelse
Taille  Storlek

S 1

Talla  Koko

Maat PASMEPbl 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60
1 cm 168 168 168 168 168 168 168 168 168 168 168 168 168 168 168
2 cm 76 80 84 8 92 96 100 104 110 116 122 128 134 140 146
3 cm 58 62 66 70 74 78 82 86 92 98 104 110 116 122 128
4 cm 82 86 90 94 98 102 106 110 116 122 128 134 140 146 152
5 cm 40 405 41 415 42 425 43 435 44 445 45 455 46 465 47
6 cm 50 59 59 60 60 61 61 61 61 62 62 62 63 63 63
7 cm 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47
8 cm 101 102 102 103 104 104 105 105 105 106 106 106 107 108 108
9 cm 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56
10 cm 24 25 26 27 28 29 30 31 32 3 34 3 3 37 38




Voh

1h <

IIIII

llllllllllll
llllllll

llllllllllll

lllllllllllllllllllllllllllllll
i

R —
— —
— —

—— = —— -
- —— e .

> 19

-———
lllllll
lllll
-——
|||||||
|||||

e —

ez

-
e L T .
- - £

- ——
Ll T T
- - -
-
-




- lllllllIlllllIlllllll!!!llllllltllll! -
lIl!lIltllllt! - - -
-Illll!ltltllllllls.
e sm--

L LT repe—
-
-
Lh b ke

- |l|lu|.ll...lnll..l..lnlllltl..l..l..l..ltl..nlll.l.l..l..ul..ll..ul..lll..l
e - -

-— e ——

—— -

~>1h

-

llllll

lllllll
lllllllllllllll

. - - -




3a <

9§

B L L b L L L LT T T Ty ————————




> 3a

3b<




~3b

3¢ <




> 3C

4d

3d




3e <

- 3d







dansk svensk espariol

suomi

PYCCKWUW

Patrén multi-tallas

Los suplementos de costura y dobladillo se han afadir.

Los nimeros de costura indicados son sefales de colocaciun,
que indican el modo de coser les piezas entre si.

Los numeros iguales deben coincidir.

Flerstorleksménster

Tillagg fér somsmaner och fallar maste géras pa tyget!

De pa monsterdelarna tryckta siffrorna vid ihopsattingsméarkerna
visar hur delarna skall sys ihop.

Samma siffror maste passa mot varandra.

Menster i flere starrelser

Semme og semmerum laegges til!

Tellende,der findes pa mensterdelene, er pasmaerker.
Delene asstites sammen, sa tallene stemmer overens.

Monenkoonkaava

Sauman- ja paarmevarat on lisattava

Kaavanosiin merkityt saumaluvut ovat sovitusmerkkeja.
Niista naet, mitka kappaleet liitetdéan yhteen.

Samat numerot tulevat aina kohkkaln.

BblIKPOMKA HECKOIbKX PASMEPOB
HE 3ABYOBLTE OATh NMPUMNYCKW HA LLUBLI M NMOATMBKY HU3A!

LINDPbI HA OETANAX BbIKPOMKW - 3TO KOHTPOJIbHBE METKMW.
OHUW MNOKA3bIBAIOT, KAK COEOVUHATL U CTAYMBATb OETANIM KPO4H.

OOVHAKOBBIE LUM®dPbLI A0JTXKHBI COBMACTb

Samitliche Modelle stehen unter Urheberschutz, gewerbliches Nacharbeiten ist
nicht gestattet

All designs are copyright. Copying for commercial purposes is not allowed.
Tous droits réservés pour nos modéles de marque déposée.

Leur exécution a des fins commerciales est strictement interdite.

BCE MOJENM OXPAHAKOTCHA ABTOPCKWUM MNPABOM,

SANPELLAIOLLIMM WX MPOW3BOAMAKBO HA MPOOAXKY
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MehrgréBenschnitt
& Naht-und Saumzugaben missen zugegeben werden!
= Die in den Schnitteilen angegebenen Nahtzahlen sind Passzeichen.
<  Sie zeigen, wie die Teile aneinandergenaht werden.
Gleiche Zahlen missen aufeinandertreffen.
Multi-size pattern
Before cutting out,mark cutting line on the fabric by adding the
required seam and hem allowances to the original contours.
5 The numbered notches on pattern pieces are joining marks.
5  They indicate where garment pieces are sewn together.
&  All numbers must match!
Do NOT use a larger size to compensate for adding seam allowance!
The space between the sizelines does NOT correspond to the
allowance needed!
Patron en plusieurs tailles
2 Ajoutez les coutures et les ourlets!
g Les chiffres indiqués sur les patrons sont des marques de repere.
& |ls motrent comment assembler les piéces.
Les chiffres identiques doivent étre raccordés
g Meermatenpatron
§ Naden en zomen moeten worden aangeknipt!
3 De in de patroondelen aangegeven naadcijfers zijn pastekens.
@ Zijgeven aan, hoe de delen aan elkaar genaaid worden.
Gelijke cijfers moeten op elkaar vallen.
Cartamodello mutitaglia
2 Calcolare in piu il margine di cucitura ed il margine per orlo!
2 | numeri di cucitura indicati nelle parti dei cartamodelli devono essere

considerati come numeri di congiunzione.Essi indicano come unire le
varie parti.| numeri uguali devono combaciare.
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FADENLAUF

straight grain / droit fil / draadrichting / drittofilo / sentido hilo
tradriktning / tradretning / langansuunta / AONEBAA HUTb
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RUCKENTEIL

back / dos / achterpand / dietro / espalda
bakstycke / rygdel / takakpl / CNHKA

A,B

STOFF / fabric
tissu / stof / stoffa / tela

tyg / stof / kangas / TKAHb
< 2X +

FUTTER/ lining
doublure / voering / fodera
forro / foder / for / vuori / NOAKNALKA
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Kontrollquadrat / test square

Seitenlange / side length
10 cm (4 inches)
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ARMEL

sleeve / manche / mouw / manica
manga / arm | serme hiha / PYKAB

B

STOFF / fabric
tissu / stof / stoffa / tela
tyg/ stof | kangas | TKAHb
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FUTTER/ lining
doublure / voering / fodera
forro / foder / for [ vuori / NOOKNALKA

6549

aadrichting
ilo / tradriktning
nta | LONEBAS HATD

fil / dr.

FADENLAUF

drittofilo / sentido h

straight grain | droit
tradretning / langansuu
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Kontrollquadrat / test square

Seitenlange / side length
10 cm (4 inches)
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140 CM

52-56

140 CM

46-50

FUTTER

140 CM

46-56






